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Al

Zakladné informacie o projekte

Basic Information on the Project

01

Evidencné cislo projektu

Project ID

02

Datum podania

Date of submission

03

Nazov projektu

Project title

04

Akronym

Acronym

05

Odbor vedy a techniky

R&D specialisation

06

Zaciatok rieSenia projektu

Start of the project implementation

07

Koniec rieSenia projektu

End of the project implementation

08

Anotacia

08

Annotation

09

Ziadatel

Applicant

10

Pozadované finan¢né prostriedky z
APVV

Required budget from the agency

11

Celkové naklady na projekt

Total project budget
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A2 Zakladné informacie o riesitel'skych organizaciach
Basic Information on Participating Organisation
Ziadatel
Applicant

01

Nazov organizacie

Name of the organisation

02

Skrateny nazov

Abbreviation

03

Adresa organizacie

Organisation address

04

ICo

ID

05

Sektor

Sector

06

Forma hospodarenia

Form of economy

07

Kontaktnda osoba / Contact person

Telefén / Phone

Fax

E-mail

08

Statutarny zastupca |

Statutory representative |

08

Statutarny zastupca Il

Statutory representative Il
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A3

Riesitel'sky kolektiv

Participant List

Zoznam zamestnancov priamo sa podiel'ajucich na rieSeni projektu

01

List of staff directly involved in project

Meno a priezvisko | Tituly Pracovn_e Datum_ IC_O o Zapo;_eny do riesenia
zaradenie | narodenia | organizacie projektu v rokoch
Name and surname | Titles | Job/position | Date of birth SO S Involved In the project

ID

during the years

02

Celkovy pocet zamestnancov

Total number of involved staff
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Ad Zakladné informacie o zodpovednom riesitel'ovi

Basic Information on the Principal Investigator

Meno a priezvisko
01

Name and surname

Pohlavie
02

Gender

Telefén
03

Phone

Emailova adresa

04

Email Address

Cestné vyhlasenie zodpovedného riesitela / Declaration of Honour of the Principal Investigator

Ja, dolu podpisany/a, Cestne vyhlasujem, Ze Udaje uvedené v Casti ,Zakladné informacie o zodpovednom riesitel'ovi“ su
pravdivé.

Ja, dolu podpisany/a, Cestne vyhlasujem, Ze v ramci rieSenia projektu budi zo strany Ziadatela reSpektované vsetky zasady
etickych principov vyplyvajlce z eurépskej a ndrodnej legislativy.

Ja, dolu podpisany/a, ¢estne vyhlasujem, ze v ramci rieSenia projektu budem postupovat v stlade s Narodnym kddexom
vyskumnej etiky a integrity.

I, the undersigned, declare that the information given in the “Basic information on the Principal Investigator” are true.

I, the undersigned, declare that during the project implementation all ethical principles arising from existing European and
national legislations will be fully respected.

I, the undersigned, declare that during the project implementation, | will proceed in accordance with the National Code of
Research Ethics and Integrity.

Podpis zodpovedného riesitela /
Signature of the Principal Investigator

Miesto / Place
Datum / Date
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| A4 | Zakladné informacie o zodpovednom riesitel'ovi

05 |ID vyskumnika

Ndazov vedeckej databazy ID vyskumnika v uvedenej vedeckej databaze

| 06 | Publikacie v zahrani¢nych a domdcich periodikach nepokrytych CC za poslednych 5 rokov

06 | Pocet - Publikacie v zahraniénych a domacich periodikach nepokrytych CC za poslednych 5 rokov

07 |Aplika¢':né vystupy za poslednych 5 rokov

07 | Pocet - Aplikacné vystupy za poslednych 5 rokov

| 08 |Preh|’ad projektov a inych vystupov zodpovedného riesitel'a realizovanych za poslednych 5 rokov

08 |Po<":et - Projekty a iné vystupy zodpovedného riesitel'a realizovanych za poslednych 5 rokov
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| Ad | Basic Information on the Principal Investigator

05 |Researcher ID

Name of scientific database Researcher ID in the specified scientific database

| 06 | Non-CC publications in the foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5 years

06 | Number - Non-CC publications in the foreign and domestic peer reviewed journals in the last 5 years

07 |Applicable outcomes in the last 5 years

07 | Number - Applicable outcomes in the last 5 years

| 08 | List of projects and other outcomes of the Principal Investigator realized in the last 5 years

08 | Number - Projects and other outcomes of the Principal Investigator realized in the last 5 years
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| A5 | Informacie o partnerskej organizacii

01 | Nazov partnerskej organizacie

02 |Adresa partnerskej organizacie

03 |Meno a priezvisko zodpovedného rieSitel'a partnerskej organizacie

04 | ID vyskumnika

Ndazov vedeckej databazy ID vyskumnika v uvedenej vedeckej databaze

05 |Zoznam clenov riesitel'ského kolektivu partnerskej organizacie a uloha ¢lenov pri rieSeni projektu
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| A5 | Information about Partner Organisation

01 | Name of partner organisation

02 |Address of partner organisation

03 | Name and surname of Principal Investigator from partner organisation

04 | Researcher ID

Name of scientific database Researcher ID in the specified scientific database

05 | List of participants of partner organisation and short description of their project tasks
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| B | Ciele, zamery a vystupy projektu

01 | Klucové slova

02 | Ciele projektu

Prehl'ad planovanych vystupov a prinosov projektu v nadvaznosti na etapy rieSenia projektu, ktoré budu

LB verejne dostupné
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| B | Project Objectives, Aims and Outputs

01 | Key words

02 | Project objectives

03

Overview of the planned outputs and benefits of the project in relation to the phases of the project,
which will be publicly available
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C Planovany rozpocet
Planned Budget
Ziadatel
Applicant:

Rok / Year

2027

2028

2029 Celkovo / Total

01 Cestovné a pobytové naklady /
Travel and subsistence costs

02 | Dalsie néklady / Other expenses

Celkové planované naklady /

b Total planned costs

Celkové naklady z APVV /
Total costs from APVV

Celkové naklady /
Total costs

Rozpis predpokladanych nakladov
uplatiovanych z APVV

Organizacia:

List of expected costs covered by APVV

Organisation:

01 |Cestovné a pobytové naklady

01 |Travel and subsistence costs

02 |I5a|§ie naklady

02 |0ther expenses
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C Planovany rozpocet
Planned Budget
Sumadrny rozpocet projektu / Summary budget of the project
Rok / Year 2027 2028 2029 Celkovo / Total
Cestovné a pobytové naklady /
o Travel and subsistence costs 0,00€
02 |Dalsie naklady / Other expenses 0,00 €
03 Celkové planované naklady / 0,00 €
Total planned costs
Celkové naklady z APVV / 0.00 €
Total costs from APVV ’
Celkové naklady /
Total costs 0,00 €
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Zoznam pristrojov a inej infrastruktury

List of Devices and other Infrastructure

Nazov

Name

Organizacia

Organisation

Opis

Description
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5 Harmonogram projektu
Project Schedule
01 Harmonogram projektu
Zaciatok Koniec A .
etapy etapy Nazov etapy Opis etapy
01 Project schedule
Sl 217l Phase name Description
phase phase
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| E | Prilohy a doklady

Prilohy a doklady
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| F | Vecny zamer projektu

Zavazna osnova pre bilateralnu spolupracu

N&zov projektu

Zodpovedny rieSitel

Ziadatel

Statutarny/i zéstupca/ovia ziadatela

1. Excelentnost

opiste relevantnost projektu a prinos jeho realizacie k cielu, na ktory je vyzva zamerana

charakterizujte tematické zameranie projektu, ktory je predmetom Ziadosti

definujte mieru aktualnosti projektu v danej oblasti vedy a techniky a mieru origindlnosti vyskumného zameru
zdovodnite opodstatnenost bilaterdinej spoluprace a potrebu Ucasti konkrétnych zahrani¢nych partnerov pri rieseni
vyskumného zdmeru

charakterizujte vedecké vystupy a odbornl kvalitu zodpovedného rieSitela a jednotlivych ¢lenov rieSitel'ského
kolektivu

2. Dopad

charakterizujte mieru spolo¢enského alebo ekonomického prinosu bilaterdinej spoluprace pre SR, prip. pre doméace
pracovisko a rieSitel'sky kolektiv

podrobne Specifikujte predpokladané spolo¢né vystupy bilaterdlnej spoluprace a spdsob zapojenia medzindrodného
partnera (spolo¢ny projekt, spolo¢né publikacie, spolo¢nd Ucast na konferenciach a inych vedeckych a odbornych
podujatiach, organizacia workshopov a i.)

uvedte opatrenia zamerané na disemindciu a vyuzivanie vysledkov s ohladom na zapojenie medzindrodného
partnera

popiSte mieru zapojenia doktorandov a/alebo mladych pracovnikov vyskumu a vyvoja na rieSeni projektu a ich
potencidlu pre odborny rast vyplyvajliceho z ich Ucasti na projekte

uvedte, do akej miery medzindrodna spolupraca vytvara moznosti udrzania a rozvoja dalSej spoluprace

3. Implementacia

definujte ciele projektu a podrobne Specifikujte harmonogram riesenia projektu s ohladom na logickd nadvaznost
postupov riesenia a na naplifianie deklarovanych cielov

stanovte typ, Ucel a ¢asovy plan mobilitnych aktivit v jednotlivych etapach rieSenia projektu a zapojenie ¢lenov
rieSitel'ského kolektivu do mobilitnych aktivit

uvedte typ a Ucel pobytu zahrani¢nych partnerov na domacom pracovisku

zdovodnite adekvatnost pozadovanych finanénych prostriedkov v kontexte planovanych mobilitnych aktivit

uvedte z akych dalSich zdrojov (projekt, institucionalna podpora, sukromny sektor a.i.) je podporena vyskumna cast
projektu
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| F | Material Project Intent

Obligatory Scheme for Bilateral Cooperation

Project Title

Principal Investigator

Applicant

Statutory Representative(s) of the Applicant

1. Excellence

e describe the relevance of the project and the contribution of its implementation to the objective of the call

e describe the thematic focus of the project proposal

e define the degree of topicality of the project in the given field of science and technology and the degree of originality
of the research intent

e justify the relevance of bilateral cooperation and the need for the participation of international partners indicated in
the project proposal

e characterise the scientific outputs and professional quality of the Principal Investigator and individual members of the
research team

2. Impact

e characterise the degree of social or economic benefit of the bilateral cooperation for the Slovak Republic, or for the
Slovak institution and the research team

e provide a detailed specification of the expected joint outputs of the bilateral cooperation and the involvement of the
international partner (joint project, joint publications, joint participation in conferences and other scientific and
professional events, organisation of workshops, etc.)

e indicate, with regard to the involvement of an international partner, how the results will be disseminated and
exploited.

e describe the involvement of PhD. students and/or early-stage researchers in the project and their potential for
professional development resulting from their participation in the project

¢ indicate the extent to which the international cooperation creates opportunities for sustaining and developing further
cooperation

3. Implementation

e define the objectives of the project and specify in detail the project timeline with regard to the logical continuity of
the research procedures and the fulfilment of the stated objectives

e specify the type, purpose and timeline of the mobility activities for each stage of the project and the involvement of
the research team members in the mobility activities

e specify the type and purpose of the stay of the international partners at the Slovak institution

e justify the adequacy of the requested funding in the context of the planned mobility activities

¢ indicate from which other sources (project, institutional support, private sector, etc.) the research part of the project
is supported
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[ & |

Statna pomoc

Ziadatel:

Kontrolna otazka

Odpoved’

Blizsia Specifikacia odpovede

Podla Cinnosti hospodarenia sa povazuje
Ziadatel za hospodarsky subjekt?

Ak sa poskytuje podpora pre projekt
primarne na nehospodarske ¢innosti a
doplnkovo vedlajSiu hospodarsku ¢innost
Ziadatela, deklaruje ziadatel, Ze kapacita
pridelena kazdoro¢ne na hospodarske
¢innosti (v pripade viacerych na vsetky
hospodarske Cinnosti sihrnne)
nepresiahne 20 % celkovej rocnej
kapacity Ziadatela?

Je mozné pomoc poskytnit podla
pravidiel pre poskytovanie minimalnej
pomoci (najma z hladiska vysky pomoci)?

Akronym:
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H | Cestné vyhldsenie Statutarneho zastupcu ziadatela

Ja, dolu podpisany/a Statutdrny zastupca / Statutarna zastupkyna, zdvazne vyhlasujem, ze:

e organizacia ma platné osvedcenie o spdsobilosti vykonavat vyskum a vyvoj v zmysle podmienok stanovenych vo verejnej
vyzve v stlade § 26a zakona ¢. 172/2005 Z. z. v zneni neskorsich predpisov a je evidovana v zozname spdsobilych osob
vykonavat vyskum a vyvoj;

vSetky informacie obsiahnuté v dokumentacii navrhu su pravdivé;

organizacia ma, resp. zabezpeci vlastné zdroje na spolufinancovanie projektu*;

predloZzeny navrh projektu nebol a nie je financovany z inych zdrojov (ndrodnych alebo zahrani¢nych);

organizacia neposkytne ziadnu nepriamu statnu pomoc v zmysle Specifickych podmienok vyzvy;

organizacia nie je danovym dlznikom;

organizacia nie je dlznikom poistného na socidlnom poisteni (dochodkovom, nemocenskom, garanénom a Urazovom poistenti,

poisteni v nezamestnanosti, poisteni do rezervného fondu solidarity) a dlznikom prispevkov na starobné déchodkové sporenie;

organizacia nie je diznikom poistného na zdravotnom poisteni (za kazdu zdravotnu poistoviiu);

organizacia nie je v likvidacii;

voci organizacii nie je vedeny vykon rozhodnutia (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

voci organizacii nebolo zacaté konkurzné/restrukturalizacné konanie (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

na majetok organizacie nie je vyhlaseny konkurz (nie je relevantné pre subjekty verejnej spravy);

vocli organizécii nebol zamietnuty névrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku (nie je relevantné pre subjekty

verejnej spravy);

e organizécia neporusila zakaz nelegalnej prace a nelegdlneho zamestnavania podla osobitého predpisu za obdobie od jeho
Gcinnosti (1. April 2005) a v pripade porusenia nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 2 ods. 2 pism. ¢) zadkona C.
82/2005 Z. z. 0 nelegalnej praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplineni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov za obdobie piatich rokov od porusenia tohto zékazu;

e organizacia ma vysporiadané financ¢né vztahy so Statnym rozpoctom;

e organizécia bude sucinna pri poskytovani dokladov, ktoré preukazuju spinenie podmienok na poskytnutie dotdcie v zmysle
zdkona 523/2004 Z. z.;

e som si vedomy/a povinnosti poskytnutia informacii o vyskume a vyvoji, na ktory boli poskytnuté finan¢né prostriedky zo
Statneho rozpoctu za Gcelom zverejnenia v sulade s platnou legislativou SR;

e som si vedomy/4 povinnosti zverejnenia informacii o technickej infrastruktire vyskumu a vyvoja, ktord budujeme z
poskytnutych prostriedkov statneho rozpoctu alebo z prostriedkov Eurdpskej Unie na centrdlnom informacnom portali;

e som si vedomy/a skutocnosti, Ze v zmysle znenia verejnej vyzvy, APVV zverejni podla § 19d ods. 4 zdkona ¢. 172/2005 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov na webovej stranke www.apvv.sk rozhodnutie o Ziadostiach odporucenych aj neodporucenych
orgadnom APVV na financovanie v rozsahu: ¢islo ziadosti, ndzov projektu, Ziadatel;

e som si vedomy/a povinnosti popularizovat vysledky riesenia projektu s cielom zrozumitelnym spdsobom informovat verejnost
o prinosoch vysledkov a vystupov vyskumu a vyvoja;

e predlozeny ndvrh projektu po svojej obsahovej stranke nebude financovany z ndrodnych zdrojov inych grantovych schém ako
z prislusnej grantovej schémy APVV.

Ako sStatutarny zastupca / Statutarna zastupkyna svojim podpisom zodpovedam za spravnost a pravdivost udajov,
uvedenych v tejto elektronickej Ziadosti.

V pripade vyzvania zo strany APVV sa zavazujem nahradit toto ¢estné vyhlasenie aktualnymi potvrdeniami prislusnych tradov.

V pripade zistenia, Ze Udaje uvedené v predmetnom vyhlaseni nie s pravdivé, beriem na vedomie, Ze Ziadost bude vyradena alebo
zmluva o poskytnuti prostriedkov nebude podpisana, pripadne dojde k odstipeniu od zmluvy.

* len v pripade povinnosti spolufinancovat projekt
Ziadatel

Meno Statutarneho zastupcu /
statutdrnej zastupkyne

V zastupeni (uvedte c¢itateI'ne meno)

Podpis Statutarneho zastupcu /
Statutarnej zastupkyne

Miesto

Datum
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